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TERRITOLIRE DU RUANDA-UHURDI Ruhengeri, le 14 décembre 1%
RESIDENCE DU RUANDA

TERRITCIRE DE RUHENGERI
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No (4 L /A.T.20
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OBJET: Copie pour information & “onsieur le
Succession Conseiller du Mwami a2 NYANZA.-
Dossier4 16

e L'ADMINISTRATEUR DE TERRITOIRE,a.i.

E’E.POC%T’ A.Tl-&.—

A Monsieur le Résident du Ruanda

lionsieur le Résident,

Suite & votre lettre 5252/A.1.2 du 27 novembre
1923, j'si l'honneur de vous faire savoir que le
nom:mé Serugendo réside en sous-chefferie Kabano,col-

¢ line Gasanze, & Ruhengeri.

L'ADVMINISTRATEUR DE TERRITOIRE,m.i.
M.Poch‘EI. AIT'AI-
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S IDENCE DU RUANDA Ruhengeri, le 9 décembre 1953 .~
SERRITOIRE DE RUEENCERI

S o

B AU/~ /&1.20

K'Unmutware w’Unusozi KADANO

Ndakumenyesha ko utegetswe kumbgira niba
umuntd witwa SERUGENDC wigeze kujya gukora muli Tan
Territory, akibaho niba aliho ubimbgire. Kandi lero niba atakiriho
umbgire bene wabo ba hafi baliho cyanga se ababyeyi be.-Ntibizageze
ﬁigagatanﬂm atu wiki utaransubiza kandi uwo muntu agomba kuba atuye
wa Gacaca.-

-

Ndi Bwana Administrateur wa Territoire, a.i.
M. POCHET, A.T,A.
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l TERRITOIRE DU RUANDA - URUNDI

,  RESIDENCE DU RUANDA KIGALI,1le 27 Novembre 1953.—
e OBJET's N® 5252/ Aels 2
Success ona indigines j
. = TRANSHIS copie pour information & Monsisur le Conseille:
du ‘wani 4 NYANZA=Ruands .-
Al o Pour }‘e Résldent du Ruanda,en route,
- ms,ﬁ . Le "ésident-Adjoint, A.PTEUD*HOMME.,
5 N
4 1 86/- AJPREUD? HOM/E,=
= Y
2l

A Vonsieur 1?Adninistrateur de Territoire

& RUHENGERI =

Monsleur 1?Administrateur de Territoire,

J?al 1’honneur de wvous faire parvemir cie-amexde
copie d*une liste d?indigines récemment décédés au Tanganyiks Terri-
tory, en vous priant de bien vouloir procéder aux recherches d’usage.

Je vous signale que pour le cas de SERUGENDO (n®l2),
11 ne s?agit pas de successions,mais d’Iindemnités accident de travail
4 payer & 1?intéressé lui-néme.

Votre réponse me parviendra avant le 15 janvier 1953
vors adresgerez une copie de celle-ni-2 donsicur le Conseiller du

Mwami .

Pour le Résidemt du Fusnda, en route,
Le Résident~Adjoint, A.FPREUD?HOM/E,,
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